W

10.

11.

alebo veritel'a nepozna, nastavaji Ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’
uloZi do notarskej uschovy na tiéely splnenia zavéizku.

Ak veritel' (napr. Dodavatel’) postupil pohl'adavku voéi Prijimatclovi tretej osobe podla
§ 524 az § 530 Obeianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti
oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujlice postipenie pohl'adavky veritela (napr.
Dodavatel'a) na postupnika.

V pripade tihrady zavazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku zalozného veritela vodi Prijimatelovi podla § 151a a7 § 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujiice vznik zalozného prava zalozného veritela.

V pripade uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voéi veritelovi Prijimatela (napr. Dodavatel'ovi) v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice
vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulosenia
predmetu zavazku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi
a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zavizku do notarskej uschovy.

V pripade zapoéitania pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatela) a Prijimatela podla § 580
az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce
zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii nicktorého
zvySSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr.
so Zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Clanku sa zaroven
nevztahuji ani na pohl'adavku podla €l. 7 ods. 3 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla ¢lanku 4 ods. 4.1 zmluvy, ¢lanku 9 ods. 2
alebo ¢lanku 11 ods. 2 VZP opakovane (t. J. kumulativne za vetky povinnosti dva
a viackrat), Poskytovatel je opravneny neposkytnut’ Prijimatel'ovi d’alsiu zalohovi platbu,
o com Prijimatela informuje. Prijimatel’ je po informovani podl'a predchadzajice; vety
povinny vratit' Poskytovatelovi neziiétované prostriedky uz poskytnutej zdlohovej platby
postupom podl'a ¢lanku 18 VZP.

Clinok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB
1

2.

Neuplatriyje sa.
Zmluvn¢ strany sa dohodli na nasledovnych Ichotach v ramei systému zalohovych platicb:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdi jednu poskytnutd
zalohovii platbu zigtovat, a to predlozenim Ziadosti o platbu (zii¢tovania zalohovej
platby) za prislusny kalendamy $tvrtrok, pricom do predmetnej ZoP je mozné zahrnut’
iba Opravnené vydavky, ktoré boli uhradené v prisluSnom kalendarnom $tvrtroku,
resp. odpisy v rozsahu, vakom su Opravnenym vydavkom v Projekte, zarad’uje
Prijimatel’ do jednotlivych §tvrtrokov na zaklade datumu  uskutoénenia
prislachajiiceho uctovného pripadu a Vydavky vykazované zjednodusSenym spdsobom
vykazovania (pausal) zarad'uje Prijimatel do Jednotlivych Stvrirokov v sulade
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3.

4.

so spésobom ich vypodtu a narokovania stanovenym v &l. 4 ods. 4.1 zmluvy. Poslednu
70P (zuétovanie zalohovej platby) za prislusny kalendarny $tvrtrok je Prijimatel
povinny predlozit do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho
po skondeni prislusného kalendarneho Stvrtroka. Vydavky uhradené v prisluSnom
kalendarnom &tvrtroku neuplatnené v 70oP (ziétovanie zalohovej platby) za prislusny
kalendamy $tvrtrok je Prijimatel’ opravneny uplatnit’ iba systémom refundacie
v stlade s &l 4 ods. 1 zmluvy. Najneskor do 12 mesiacov odo diia pripisania platby
na osobitnom w&te Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuétovat 100 % sumy kazdej
jednej poskytnutej zalohovej platby podl'a podmienok definovanych v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027),

b) ak Poskytovatel v predloZene; 70P (zuétovanic zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie,
Prijimatel’ moZe takto identifikovanu nezadtovani sumu zuétovat predlozenim d’alsej
70P (zitovanic zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mbZe tento postup uplatnit’ do skoncenia
prislusnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie. Ak Prijimatel nezactuje 100 %
poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na osobitnom
Géte Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podla prvej vety tohto pismena,
Prijimatel je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
na zi&tovanie danej zalohovej platby vratit’ sumu nezadtovaného rozdielu na udcet
uréeny Poskytovatelom. Ak Poskytovatel v ZoP (ziétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zultovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu nezitovaného rozdielu poskytnutej zalohovej
platby podla podmienok uvedenych v ¢l. 18 VZP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutoénosti dozvedel v sulade s ¢l. 18 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 12 ['I,CTOVNiCTVO A  UCHOVAVANIE UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

1.

(8]

Ak je Prijimatel u€tovnou jednotkou podla Zakona o iétovnictve, zavizuje sa Gctovat
o skutoénostiach tykajucich sa Projektu v stlade s § 38 ods. 1 Zakona o prispevkoch
zfondov EU. Ak Prijimatel nie je tovnou jednotkou podla Zakona o uctovnictve,
zavézuje sa viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov tykajucich sa Projektu
podla § 38 ods. 2 Zakona o prispevkoch z fondov EU v uctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zdkona o utovnictve.

Zaznamy v uétovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpeéit' Udaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnut¢ho pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ahéit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislugnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje uctovni dokumentaciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3
Zakona o prispevkoch zfondov EU tykajice sa Projektu v sulade so Zakonom
o uétovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Neuplatiiuje sa.
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Clinok 13 KONTROLA/AUDIT

L.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najmd:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) neuplatiiuje sa,

¢) utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,
d) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

¢) Organ auditu podla § 12 Zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu
a Organom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 Zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom,

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) v sulade s prisluSnymi Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sighm innosti 0s6b opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych oséb, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finanénych prostricdkov
a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej Dokumentacie
s Pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospodarnosti, efektivnosti,
uCinnosti a udelnosti pouZitia poskytnutcho NFP, désledné a pravidelné overcnie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie povinnosti Prijimatela vyplyvajuce
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu vykonavana v stlade so Zakonom
o finan¢nej kontrole a audite je vykondvana formou finanénej kontroly povinnej osoby
a v pripade auditu Projektu formou vladneho auditu.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU, najma Zakona o prispevkoch z fondov EU, Zakona o finanénej kontrole a audite
aZmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny podas vykonu kontroly/auditu
zabezpecit pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat™ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od nadobudnutia téinnosti Zmluvy o poskytuti NFP a? do uplvnutia lehdt
podla ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel Je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu
kvykonu kontroly Ziadosti o platbu  formou finanénej kontroly pred jej
uhradenim/za¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢l. 74 ods. | nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

Prijimatel sa zavizuje informovat Poskytovatel'a o zacati akejkolvek kontroly alebo auditu
v suvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti NFP osobami podl'a ods. 1 pism. c)
az h) tohto ¢lanku asucasnc zaslat Poskytovatclovi na vedomic navrh spravy
zkontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonangj
kontroly/auditu/vysetrovania/konania tychto oséb. Poskytovatel ma pravo pristupit’
k postupu Prebiehajiiceho skiimania. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu
nedostatkov a na odstranenie prigin ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle
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Giastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/iastkovej spravy z auditu/spravy
z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ prislunej opravneng;
osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu, pisomny zoznam opatreni
prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku (d’alej ako ,,pisomny
zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedene) v &lastkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly/¢iastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych o0sob na vykon
kontroly/auditu predlozit Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Prijimatel je zaroveii povinny prepracovat' a predlozit’ v lehote uréencj opravnenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend
osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo o0sob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené iadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie,
7¢ vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych o0sob nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo inych os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie opatovnej
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vvkonanej kontroly/auditu,
podas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu st
Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravaymi
predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov, pri¢om tym nie su nijako dotknuté povinnosti Prijimatel’a (tykajuce sa
napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)  vyplyvajuce  z predchadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek podas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva
aj osobitné nastroje vytvorené instituciami/orgadnmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé za Gi¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov.
Prijimatel’ suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi,
boli stidastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.

ok 14 ZABEZPECENIE POHCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas tcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP uréi, ze Prijimatel je povinny zabezpecit' (hoci aj buducu) pohladavku
70 Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeGenie poskytnut’
vo forme. v rozsahu, sposobom a za podmienok stanovenych v Pravnych dokumentoch.
Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho Cast
podla &l. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatituje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.
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Neuplatiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clinok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu a ktoré splitaju vSetky nasledujuce podmienky:

a)

b)
¢)

d)

e)

g)

vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizécie hlavnych
aktivit Projektu do Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
Casoveho obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér od predloZzenia Ziadosti o NFP a boli
uhradené¢ najneskér 31. decembra 2029;

neuplatiyje sa;

patria do Skupiny vydavkov rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenéach
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v stlade s obsahovou strankou
Projektu, zodpovedaju €asovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievaju k dosiahnutiu
planovanych cielov Projektu a su s nimi v sulade;

spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy, Schémy
pomoci alebo iného Pravneho dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréujii podmienky
opravnenosti vydavkov;

viazu sa na Aktivitu Projektu v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutoéne
realizovana (napr. v nadvéznosti na rozpodet Projektu);

boli premietnuté do uétovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych Pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na charakter
Opréavnencho vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodavatel'ovi) alebo odvedené (napr. ak ide
o mzdové vydavky), pricom ich uhradenie/odvedenic musi byt” doloZené najneskor
pred ich predloZenim v prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor vak boli Prijimatelom
uhradené do 31. decembra 2029; podmienka hrady vydavkov nemusi byt preukazana,
ak ide o:

(i) neuplatiiuje sa,

(11) Vydavky vykazované zjednodugenym spésobom vykazovania,
(i) neuplatiuje sa,

(iv) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte,

(v) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny
systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Pravnom
dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobic 2021 - 2027);
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Clanok 16 ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

f—

h) su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uttovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov
faktarami alebo U&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje
na Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania ani na poskytnutie
zélohovej platby;

i) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane Pravidiel $tatnej pomoci;

i) st v silade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a téelnosti;

k) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajl sa ani s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizoveho financovania;

1) neuplatiluje sa;

m) ak Prijimatelovi vznika povinnost v suvislosti s Projektom vykonat' Verejné
obstaravanic podl'a Pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podTa tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravncho dokumentu, vydavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP (najmi ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Vyzvou, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujucimi oblast Verejného obstaravania, vzdy
za ceny, ktoré spifiajii kritérium hospodamnosti, ucelnosti, udinnosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509 a z §19 Zakona
o rozpoctovych pravidlach;

n) neuplatiuje sa.

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobil¢ na preplatenic z NFP v ramci podancj ZoP a o takto
vy&islené Neopravnené vydavky bude zniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvySnej Casti bude 7oP schvalena. Ak nesplnenic podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zisti opravnena osoba na vykon kontroly
a auditu uvedena v &l. 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ zodpovedajiicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade
s &. 18 VZP bez ohl'adu na skutocnost, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované
ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Véeobecné pravidlo tykajuce
sa opitovnej kontroly/auditu uvedené¢ v ¢l 13 ods. 6 VZP sa vztahuje
aj na preklasifikovanie vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych
vydavkov na Neopravnené vydavky.

Zmluvné strany sa dohodli na spésobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zahfiiaju aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6a 7
Zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP moZe iniciovat’ kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zahifia aj zmenu samotného Projektu a z toho vyplyvajicich prav
a povinnosti Zmluvnych stran, pricom zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena
smluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto ¢lanku sa pre zjednodusenie moze
pouzit’ iba pojem ,,zmena* bez dodatku .Zmluvy o poskytnuti NFP*.

Vzhladom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvini maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vzt'ah bol vidy
aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym uéelom je Prijimatel povinny
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Bezodkladne (ak Zmluva o poskytnuti NFP ncurcuje v konkrétnom pripade inii Ichotu)
oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky skutoénosti, ktoré predstavujii zmenu Zmluvy o poskytnuti
NEFP, osobitne tie, ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutic cicl'a Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom
tykaju alebo m6zu tykat neplnenia povinnosti Prijimatel’a vo vztahu k ciel'u Projektu podla
¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti
NFP. Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povaZuje
za potrebné pre preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom. Vsetky zmeny
Projektu musia byt realizované v stlade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR, s Pravnymi
aktmi EU, s dokumentmi uvedenymi v ¢l 3 ods. 3.4 zmluvy avsilade s pravidlami
hospodamosti, efektivnosti, t¢innosti a udelnosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, bez
ohladu na to, ¢i doslo alebo ma déjst’ aj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie.
Akekolvek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyv na zmenu
zmluvného vztahu medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, resp. na zmenu inych zavazkovych
pravnych vztahov Prijimatel’a.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto &lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 Zakona o prispevkoch z fondov
EU, schvalend zmena sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel” v sulade so schvalenou zmenou
a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela Jednostrannym  pravnym ukonom zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 6 Zakona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako
.-plo§na zmena®),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch
zfondov EU podla vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako
technicka zmena®),

¢) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,.formalna zmena™),

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,menej vyznamna
zmena®), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori navrhol Prijimatel’
a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch
z fondov EU,

€) vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,,vyznamnejSia zmena®™).

Zmenu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nic je mozné schvalit'. Projekt, ktory
Je zataZeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v &l. 1 ods. 3 VZP), nie je mozné
financovat’. Podstatnd zmena Projektu zaklada podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Prijimatel'om a je vZdy spojend s povinnostou Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho Cast
podla ¢l. 18 VZP (v spojeni s ¢l. 2 ods. 3 VZP) a podla Priru¢ky pre Prijimatela.

Prijimatel’ suhlasi stym, Ze Poskytovatel' vykona pravo jednostranne zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom plosnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom tikone
Poskytovatel'a, ktory sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako , Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6
zak. ¢ 1212022 Z. z.* s uvedenim prislusného datumu vykonania tohto pravneho
ukonu Poskytovatel'om: pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plo$nej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.
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b) Zmluvu o poskytnuti NFP moze Poskytovatel zmenit v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP a v rozsahu &l. 1, ¢l. 2 ods. 2.3 az 2.11,¢8l.3 0ds. 33 az
38, ¢l.40ds. 4.1 a2 43 a4.6az421 adl 5 zmluvy, ktore su rovnaké pre vSetkych
rovnako dotknutych prijimatelov. Tymto sposobom realizuje Poskytovatel
predovietkym zavedenie opatreni vyplyvajucich z implementaénej praxe, majicich
horizontalne uplatnenie, aktualizaéné zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU,
Pravnych predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit’
parametre Projektu ani nemoZzno zizit rozsah opravnenosti uréeny podmienkami
poskytnutia prispevku podl'a Vyzvy.

¢) Poskytovatel je povinny informovat Prijimatcla prostrednictvom Informaénc¢ho
monitorovacieho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plognej zmeny najneskor v kalendamny deft Zverejnenia takejto zmeny.

d) Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonane] prostrednictvom plosnej zmeny nie
je uvedeny neskorsi datum uinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plo$nej zmeny je ucinna nasledujuci Defi po jej Zverejneni
prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systému.

¢) Ak Prjimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom
plosnej zmeny nesuhlasi, je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP
do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny.

7. Prijimatel sthlasi s tym, Ze technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ods. 4 pism.
b) tohto &lanku, ku ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 Z4kona o prispevkoch
z fondov EU podra vysledku postupu podl'a osobitného predpisu, sa vykona takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela o zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v dosledku vykonania postupu podla Zakona
o finanénej kontrole a audite v ramei Projektu. Oznamenie Specifikuje konkrétny rozsah
vykonanych zmien, vratane identifikcie ¢asti Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa meni.
Takto vykonana zmena sa oznacuje ako .Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
podl'a vysledku postupu podla osobitného predpisu podla § 22 ods. 7 zak. ¢. 121/2022
7. 7z s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatel'om podla pism. b) tohto
odseku; pravny tkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku
postupu podl'a osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatela podla pism. a)
tohto odseku nadobuda uéinnost odoslanim oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi
prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systému alebo v neskorsi defi, ak to
vyplyva zoznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku. Poskytovatel' je
povinny takuto zmenu Zverejnit v Informaénom monitorovacom systéme.

¢) Neuplatiiuje sa.

8. Zmluvné strany sa dohodli, 7 k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza
aj vtedy, ak ma Prijimatelom ozndmena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. ¢) tohto
¢lanku). Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podla
osobitného predpisu odlisného od Zakona o finanénej kontrole a audite a vysledok tohto
postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavizny (napr. zmeny v obchodnej spolo¢nosti
podl'a Obchodného zakonnika, zmeny podla zakona ¢. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom registri
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov), alebo ak ide o inu
zmenu, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny ucinok. K zmene

Strana 37 z 55



Zmluvy o poskytnuti NFP v pripadc formalnej zmeny dochadza na zaklade oznamenia
zmeny Prijimatelom od kalendarneho diia, kedy nastali pravne ucinky zmeny podla
osobitného predpisu, a ak ho nie je mozné uréit, od kalendarneho diia, kedy zmena skutoéne
nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formalnej zmeny sa nevyhotovuje.
Formélna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP (ak ma vplyv na jej znenie)
~ v ramci jej d’alSich zmien, ak sa d’alSie zmeny riesia prostrednictvom vyhotovenia pisomného
dodatku. Formalna zmena sa premietne do Informaéného monitorovacicho systému v tej
Casti idajov, ktoré sa v dosledku formalne; zmeny zmenili.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel’ a ktoré nie je mozné
podradit’ pod nicktorti zo zmicn podla ods. 4 pism. a) az ¢) alebo ¢) tohto ¢lanku, ak nic jc
dohodnuté inak, sa riesia tak, Ze Prijimatel’ oznami zmenu Poskytovatelovi a dalej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel' navrh Prijimatel’a v plnom rozsahu a bez akejkol'vek d’alej zmeny
alebo modifikacie tykajicej sa koneéného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, si splnené podmienky na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 Zakona o prispevkoch z fondov EU. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza oznamenim Poskytovatel'a Prijimatel'ovi o tom, Ze
plne akceptoval navrhnuti zmenu, s G&innostou od kalendarneho dila, kedy zmena
skutoCne nastala alebo od neskorsicho kalendarneho dnia, ktory je uvedeny v navrhu
zmeny predloZzenom Prijimatefom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla
predchadzajicej vety musi byt Zverejnend v Informaénom monitorovacom systéme
a nahradza sa fiou dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku
nebrani, ak za tGcelom podrobnejSicho preskimania obsahu navrhovanej zmeny
prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskytovatelom
komunikacia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel’ je opravneny pdvodne
predloZeny navrh zmeny upravit bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy navrh.

¢) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatelom
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu akceptacic menej vyznamnej
zmeny Poskytovatelom, s ui¢innostou od kalendarneho diia, kedv zmena skutoéne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum udinnosti zmeny.
Podla prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora Poskytovatel' plne akceptuje. avsak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP v Informa¢nom monitorovacom systéme. Zmeny podla prvej a druhej
vety tohto pism. ¢) sa zrealizuju prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred Ziadostou o platbu (s priznakom
zavereénd), priGom takyto dodatok mozc zahriiat aJ in¢ akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hl'adiska opravnenosti vydavkov je relevantnym
podkladom pravny tikon oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi o akceptacii menej
vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel’ je opravneny preklasifikovat’ zmenu ozndment Prijimatel'om z rezimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnejsiu zmenu, ak md za to, Ze skutocny rozsah
zmeny, jej dopad alcbo jej uginky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajuce z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajiice prava alebo povinnosti (napr. z hl'adiska
dodrzania pravidicl Vercjného obstaravania alcbo Pravidicl Statnej pomoci) a/alcbo
na opravnenost’ vydavkov, je potrebné posudit z komplexného hladiska v ramci
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postupov, ktorymi sa rici vyznamncjsia zmena. Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny ju nasledne riadne posudit’. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo Zakona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany
druh zmeny.

¢) Poskytovatel je oprivneny zmenu oznamenu Prijimatelom neakceptovat. Dovody
neakceptacie zmeny Poskytovatel’ zahmie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
dorugi Prijimatel'ovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, ¢im sa
ricsenie navrhu zmeny konéi. Poskytovatel vzdy neakceptuje zmenu, ktora je
Podstatnou zmenou Projektu.

f) Vzhladom na skutognost’, Ze zmenu moze navrhovat’ kazda Zmluvna strana (ods. 2
tohto &lanku) a vzhl'adom na zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia
tohto odseku 9, sa Zmluvné strany dohodli, Ze menej vyznamnii zmenu moze navrhnat
aj Poskytovatel'. V takom pripade sa postupuje primerane podla pism. ¢) tohto odseku
s tym, Ze navrh zmeny zasiela Poskytovatel Prij imatel'ovi. Zmluvné strany sa zaroven
dohodli, 7e tymto spdsobom sa prerokuju aj zmeny navrhované Poskytovatel'om, ktoré
by z vecného hl'adiska podla svojho obsahu spadali pod vyznamnejSiu zmenu ex-post
podla odseku 18 tohto &lanku, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom Ziadosti
0 zmenu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny podliehaju schvaleniu Poskytovatel'om.

11.

Navth vyznamnejdej zmeny predklada Prijimatel” Poskytovatel'ovi na schvalenie. Zmluva
o poskytnuti NFP viomto Glanku stanovuje, kedy je Prijimatel’ povinny predloZit
Poskytovatel'ovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny alebo pred
tym, ako vyznamnejsia zmena nastala (dalej ako ,ex-ante vyznamnej$ia zmena“), a kedy
je Prijimatel’ opravneny navrhnit’ zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny alebo
po tom, ako vyznamnejsia zmena nastala (d'alej ako ,ex-post vyznamnejsia zmena“). Ak
zmena spoéiva v procesnom deji, Prijimatel’ je pri ex-ante vyznamnej§ej zmene povinny
predlozit’ Poskytovatelovi navrh zmeny pred zaciatkom plynutia procesného deja. Ak ide
o jednorazovi skuto¢nost, je tak povinny urobit’ pred vznikom, pripadne zanikom
skutoénosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnejsej zmeny povolit’
alebo odvratit.

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajica sa vyznamnejsej zmeny musi byt
riadne odévodnena a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalsicho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet’,
aviak rovnako nic je opravneny sithlas so zmenou bezdvodne odoprict’, ak ziadost’ o zmenu
spifia vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce
zprisluiného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat
a Zverejnit’ Poskytovatel)) a Ziadnej z podmienok sa nepricci, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Kazdé neschvalenie vyznamnejsej zmeny musi byt odévodnené. Poskytovatel vzdy
neschvali zmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu. Ak ddjde k neschvaleniu ziadosti
o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit
Projektu; ak by k realizacii zmeny doSlo, budii vydavky suvisiace s takouto zmenou
Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanc; ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.

12. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnej$ou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

Strana 39 z 55



13.

14.

¢) zmena Prijimatcla,
d) neuplatiiuje sa,

¢) zniZenie cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu podla podmienok
dohodnutych v ods. 16 tohto &lanku,

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu (vratane jednotlivych
sucasti Aktivit Projektu na urovni pracovnych balikov) alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu realizicie
Projektu podl'a Schvalenej ziadosti o NFP,

8) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle &l. 6 ods. 3 VZP alebo v zmysle ¢l. 4 ods. 4.10
zmluvy,

h) zmena priamo sa tykajuca iného spésobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizacic Projektu,

1) zmena tykajuca sa pouzivaného systému financovania,

J) zmena projektovej alebo ingj podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora
ma vplyv na rozpocet Projektu, dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy, pripadne na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
personalnej matice Projektu),

k) zmena rozpoétu Projektu spocivajuca v uplatneni si naroku na Gerpanie Opravnenych
vydavkov zaradenych do Skupiny vydavkov 930 Rezerva na nepredvidané vydavky,

1) zmena tykajica sa Milnikov Projektu a/alebo Vystupov Projektu,

m) ind zmena, ktora je ako vyznamnej$ia zmena oznadena v Zmluve o poskytnuti NFP,
v PriruCke pre Prijimatel’a, alcbo v inom Pravnom dokumente,

n) neuplatiuje sa,
0) neuplatiiuje sa.

Ex-ante vyznamnej$ia zmena nadobuda ucinnost, vratane jej dosledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, v kalendamy defi odoslania ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena Poskytovatel'om schvalena, alebo v neskorsi kalendarny defi
odsuhlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podl'a ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je mozné schvalit’ najma vtedy, ak by
v dosledku zmeny doslo k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve, resp. ak by doslo k porugeniu podmienok stanovenych vo Vyzve: tym nie su
dotknuté osobitné pravidla vyplyvajuce z Pravidiel Statnej pomoci.

Poskytovatel je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatela podla ods. 12 pism. ¢) tohto ¢lanku,
ak su splnené vietky niZSie uvedené podmienky, pri¢om Poskytovatel' je opravneny
odmictnut’ schvalenic zmeny Prijimatela aj vtedy, ak su ticto podmicnky splnenc.
Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne. st nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatela neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alcbo dalicj skutoénosti tykajucej sa poskytovania prispevku podla § 14
ods. 3 Zakona o prispevkoch z fondov EU. ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy a/alebo iného
Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikuju na pravny vztah
zaloZeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri predlozeni Ziadosti o zmenu Prijimatel'om; to
znamend, ze navrhovany novy prijimatel spiiia iba takto existujuci, teda ziiZzeny rozsah
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podmicnok poskytnutia prispevku a/alcbo  dalSich skutoénosti tykajucich sa
poskytovania prispevku uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, e zmena Prijimatel’a nesposobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

®
(i)

(iif)
(iv)

vznik vyhody akémukol'vek subjektu v stivislosti s Projektom,

ukonéenie alebo realne existujuca hrozba ukonéenia Sinnosti tretej osoby, ktora
ma byt novym prijimatelom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou Projektu
a jeho cielm,

neuplatiiuje sa,

negativny vplyv alebo realne existujiica hrozba negativncho vplyvu na ciele
Projektu v &irSfom zmysle vyjadrenom vods. 16 alebo 17 tohto ¢lanku
vo vztahu k ucelu, ktory sa realizaciou Projektu sleduje z hl'adiska cielov
Programu Slovensko alebo jeho Casti, alebo negativny vplyv alebo realne
existujiica hrozba negativneho vplyvu na ciel’ Projektu podla ¢l 2 ods. 2.2
zmluvy,

¢) Prijimatel’ zabezpedi, aby tretia osoba, ktora ma byt novym prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
povodny Prijimatel. Takyto osobitny tkon sa vyzaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel’ univerzalnym pravnym nastupcom
pdvodného Prijimatela.

15. Neuplatiluje sa.

16. Zmena v cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a podla ods. 12 pism. ¢) tohto ¢lanku sa
ric§i podla dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ MerateI'ného
ukazovatel'a ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a) Pravidla tykajuce sa zniZenia cielovej hodnoty MerateIn¢ho ukazovatel'a vysledku:

(1)

(ii)

(1)

Ak zposudenia Ziadosti o zniZenic vySky ciclovej hodnoty Meratel'n¢ho
ukazovatel'a vysledku navrhovaného Prijimatel'om vyplynie, Ze takéto znizenie
nema podstatny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a dosiahnutie jeho cicla,
Poskytovatel je opravneny zmenu schvalit, ¢im dochadza k akceptovaniu
znizenej vysky cielovej hodnoty MerateIného ukazovatel'a vysledku zo strany
Poskytovatel'a. Ak to z vysledkov posidenia vyplynie, dosledkom schvalenia
znizenia ciclovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku moéZe byt
zniZenie vysky NFP podla ¢l. 18 ods. 1 pism. i) VZP na zéklade aplikacie
Sankéného mechanizmu podla él. 4 ods. 4.16 zmluvy pri zohl'adneni faktorov
uvedenych v &l 4 ods. 4.17 zmluvy.

Bez ohl'adu na vysledky posidenia podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovatel' zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a vysledku
neschvali, ak by v dosledku zniZenia cielova hodnota MerateIné¢ho ukazovatel'a
vysledku klesla pod hranicu vyjadrena v €l. 4 ods. 4.3 pism. b) zmluvy oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a vvsledku, ktora bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Neuplatiiuje sa.

b) Cielova hodnota Meratelného ukazovatel'a vystupu je zavazna z hladiska dosiahnutia
jej cielovej hodnoty podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a vistupu automaticky sposobuje vznik povinnosti Prij imatela
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17.

vratit' NFP podl'a ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP a s ohl'adom na &. 4 ods. 4.3 pism. a) ac)
zmluvy. Poskytovatel' zniZenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a vystupu,
ktord bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, neschvali.

¢) Neuplatiluje sa.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zniZenie cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a sa
riesi podla pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny méze
byt (v pripade MerateIného ukazovatel'a vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného
ukazovatel'a vystupu) zniZena vySka NFP v désledku aplikicie Sankéného
mechanizmu.

¢) Vo vztahu k zniZeniu cielove;j hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku bez
prekrodenia nepovolenej odchylky od cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vysledku podla Schvalenej Ziadosti o NFP podla ¢l. 4 ods. 4.3 pism. b) zmluvy
v pripade, ak schvalenim zmeny moZe byt znizena vySka NFP v désledku aplikacic
Sankéného mechanizmu, sa Zmluvné strany dohodli, ze Poskytovatel je opravneny pri
rieSeni zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP postupovat’ podla ods. 9 pism. a) a b) tohto
¢lanku.
Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohto ¢lanku nemozno schvalit. ak by posudzovana zmena
viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktori sa ma NFP poskytniit’ po vykonanej zmene,
odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny
ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Fiadosti o NFP a v dase po uskutoéneni zmeny),
alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Ciel'om podTla tohto odseku sa rozumie celkové
zameranie Projektu, preto ma $irsi vyznam, neZ len zohl'adnenie cieloy podla¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy. Na dosiahnutie ciel'a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzick4 ako
aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom,
v akom bol Projekt schvéleny a stavom v priebehu Jeho skutoénej realizacie. Ak zmena
Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urdity rozsah.
ktory mozno povaZovat' za vyznamny, a takymto vyznamnym spésobom negativne vplyva
na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana
za Podstatnu zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ex-post vyznamnej$ou zmenou je najma:
a) Neuplatiluje sa.

b) Odchylka v rozpodte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vySky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZenie nems vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Sti¢astou Ziadosti Prijimatel’a o zmenu v tomto pripade su aj nasledovné informacie:
(1) neuplatiuje sa,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom Jje navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, uvedenic dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i11) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku éoho sa navrhuje znizit
rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnt zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedencj v €l. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, cicle alebo podmienky rcalizacie
Projektu).
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¢) Necuplatityje sa.

d) Ina ex-post vyznamnejsia zmena uvedena v Pravnom dokumente.

19. Vo vztahu k ex-post vyznamnej$im zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedajii zmenam podla pism. a) ab) odseku 18 tohto
&lanku, spifiaji podmienky na ich rieSenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto
&lanku, postup ich riesenia ako technickych zmien ma prednost’ pred postupom ich
rieSenia ako ex-post vyznamnejSich zmien.

Ex-post vyznamnej$ia zmena, ktord bola schvalena, nadobuda uginnost, vratane jej
dosledkov zhladiska opravnenosti vydavkov, v kalendamy defi, kedy ex-post
vyznamnej§ia zmena nastala, alebo v neskorsi kalendarny defi odsthlaseny
Poskytovatelom v ramei schvalenia Ziadosti o zmenu.

Schvalena ex-post vyznamnej§ia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomn¢ho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred thradou ZoP,
ktora ako prva zahfiia aspofi niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-post
vyznamnej$ou zmenou dotknut¢, pricom takyto dodatok méze zahfiat aj in¢
akceptované alebo schvélené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dévodov
tykajucich sa rieSenia 70P sa Zmluvné strany dohodli, ze Prijimatel je povinny poziadat’
0 ex-post vyznamne;jsiu zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu,
ktora ako prva zahffia aspoil nicktoré vydavky, ktor¢ si pozadovanou ex-post
vyznamnejSou zmenou dotknuté. Tym niec su dotknuté povinnosti Prijimatel’a
vyplyvajiice mu zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania
zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho vztahuji. Ak Prijimatel” predlozi Ziadost
o platbu obsahujiicu aspoii niektoré vydavky dotknuté navrhovanou ex-post
vyznamncj$ou zmenou skor ako 30 dni po predloZeni takejto Ziadosti o zmenu, je
Poskytovatel' opravneny v takto skor predloZeng) Ziadosti o platbu zamietnut® vietky
vydavky, ktoré su dotknuté Prijimatelom navrhovanou zmenou. Prijimatel’ je
opravneny do d’alSej Ziadosti o platbu po uplynuti uvedenej lehoty a po splneni
vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti zahmut aj takéto povodne
zamietnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(ako zmeny podTa ods. 9 tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Sasového aspektu
Realizacic hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢l1. 8 a 17 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnut’ 31.12.2029. V ramei doby podla predchadzajucej vety je v stlade
s Vyzvou mozné dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu v riadne odovodnenych
pripadoch predlZovat’ v zmysle tohto ¢lanku.

Vvdavky, ktoré Prijimatel realizoval v €ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do odsthlasenia (akceptovania/schvalenia zmeny) predizenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelom, st Opravnenymi vvdavkami, ak
Poskytovatel' sahlasi s predmetnym predizenim. Plynutic doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie je dotknuté a neprerusuje sa oznamenim predizenia.

Poskytovatel neschvali/neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ak z existujicich dokladov., ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze
doba do uplynutia maximalnej doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora je
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21.

uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢1. 1 ods. 3 VZP, je kratsia
ako doba nevyhnutna na Ukondenie realizacic hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 2 ods. 2.4 zmluvy
acl. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujiicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. ¢) su
najméd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSsnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odbome spdsobilej osoby
v prislu§nom odvetvi alebo odbore.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny (ak sa vyzaduje), ktora je
obsiahnuta v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nic je pravny narok.

- Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych

pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, su pre Prijimatela zdviazné,
ato odo dila nadobudnutia ich u¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clinok 17 UKONCENIE ZMLUVY

l.

W

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukon¢it riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢l. 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéeniec Zmluvy o poskytnuti NFP méze nastat’ dohodou Zmluvnych stran,
odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a alebo Poskytovatela alebo
vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela, pripadne Poskytovatel'a podl'a
odseku 16 tohto &lanku.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatn¢ho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatn¢ho
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dralej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vicobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obchodného
zakonnika), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaju zikonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna
strana poruSujuca Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v tomto Gasc bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na éel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavretd, 7e druha Zmluvni strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v stlade s ods. 4 a 6 tohto &lanku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najmi v tychto pripadoch, ktoré zarovefi predstavuji
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela, a to v pripade:

a) vzniku takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v désledku ktorvch bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sidasne nepdjde
o OVZ;

b) zistenia Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v ¢€l. 1 ods. 3, v &l. 2 ods. 3,vel 6 ods. 4avel 16 VZP)
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c)

d)

g)

h)

)

ako aj v zmysle Pravnych dokumentov, ktor¢ boli vydane pre aplikaciu Podstatnej
zmeny Projektu zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov
EU vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

nesplnenia alebo porudenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené
vo Vyzve a ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo iného Pravncho dokumentu musia byt’
splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

porudenia oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 16 ods. 3 VZP, ak udalost’
alcbo skutodnost, ktort Prijimatel’ neoznamil, ma tak zavaznc ncgativny dopad
na Realizaciu aktivit Projektu, uéel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, ze
ju (ich) nemozno napravit’,

poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajiicich informacii alebo neposkytnutia
informacii Poskytovatelovi v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Sase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi,
ktorych spoloénym zékladom je skutoénost, Ze Prijimatel nekonal dobromysel'ne
alebo v savislosti stymito informaciami Prijimatel vykonal ukon v suvislosti
s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat,, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo
na zéklade takto poskytnutych informacii, resp. v désledku ich neposkytnutia
Poskvtovatel' vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevvkonal;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy vyjadrujuceho zaciatok realizacie prvej
hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po zmene Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podl'a ¢l. 16 VZP;

neukondenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy alebo v prediZenej lehote
po zmene tykajicej sa prediZenia Realizacic hlavnych aktivit Projektu v sulade s €l. 16
VZP: to neplati v pripade, ak k prediZeniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
dochadza vramci opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve, boli splnené
podmienky na jej predizenie v zmysle ¢l. 16 ods. 20 VZP a Poskytovatel v primeranej
lehote nie dlhsej ako 30 dni na oznamenic Prijimatela nereagoval; dévod
na odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto pismena je dany vidy, ak
dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu Poskytovatelom;

porusenia zavizkov tykajucich sa vecnej alebo Casove] stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré majii podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie,
a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide ngyma
o zastavenie alebo prerudenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢l. 8 VZP, porudenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢1. 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrZanie skutocnosti,
podmienok alebo zavézkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP:

ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ podla ¢l. 13 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel alebo
zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuteé:
k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena moéze dojst
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»
k)
)
m)

n)

0)

p)

Q)

s)

t)

kedykolvek podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na vykonant
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného
opravneného organu;

neuplatiiuje sa;
neuplatiiuje sa;
neuplatiluje sa;
neuplatiiuje sa;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat dotacie
alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu &innosti (ktory je
v rozpore s Vyzvou), trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurépskej unie alebo trest zakazu udasti vo verejnom obstardvani podl'a § 12a § 16
az 19 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0sdb a zmene
adoplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, alebo ak bude
Prijimatel’, jeho $tatutarny organ, ¢len $tatutarneho organu alebo dozomého organu
alebo prokurista pravoplatne odsudeny za niektory z trestnych ¢inov: subvenéného
podvodu (§ 225 TZ). poskodzovania finan¢nych zaujmov Burdpskej unie (§261-263
TZ), machinacii pri verejnom obstaravani averejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ),
prijimania tplatku (§ 328 — 330 TZ), podplacania (§ 332 - 334 TZ), nepriame;j
korupcie (§ 336 TZ) alebo prijatia a poskytnutia nenaleZitej vyhody (§ 336¢ — 336d
TZ), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZze spachanie trestného inu
v suvislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviiovaniu konania
o Schvalenej ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zawmov alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonStatujui aj bez staznosti alebo podnetu
na to opravnen¢ kontrolné organy;

porusenia povinnosti podla ¢&l. 2 ods. 2.7 zmluvy na zéaklade rozhodnutia Eurdpskej
komisie vydaného v nadviznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU:

takého konania alebo opomenutia konania Prijimatel'a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutic ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu, ktoré
J¢ povazované za Nezrovnalost v zmysle nariadenia o spoloénych ustanoveniach
a Poskytovatel’ stanovi. Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela
do likvidacie, ak sa Pravne predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatela
vztahuju;

opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) v lehote podla
¢l. 4 ods. 4.1 zmluvy;

porusenia €l. 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢l. 4 ods. 10 VZP, &l. 13 ods. 3 VZP, ¢l. 18 ods. 1
VZP alebo ¢l. 20 VZP:

vykonania takého tkonu zo strany Prijimatel’a. na ktory je potrebny predchadzajuci
pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas:
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v) kazdého poruSenia povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v kazdom takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP dohodnuté pravo Poskytovatela odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP;

w) poruSenia povinnosti dosiahnut’ Vystupy Proj ektu a Milniky Projektu v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP a so Schvalenou ziadostou o NFP pri zohl'adneni zmien
realizovanych v stlade s ¢l. 16 VZP;

x) Realizacie aktivit Projektu sposobom ohrozujicim dosiahnutie Milnikov Projektu
a/alebo Vystupov Projektu a/alebo cielovej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov
Projektu v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP a so Zmluvou o poskytnuti NFP,
resp. majucim za nasledok ich nedosiahnutiec alebo nedosiahnutie v stanovenom
termine;

y) porusenia povinnosti Prijimatel’a prijat’ a aplikovat opatrenia, ktoré vyplyvaju a/alebo
st v sulade s vysledkom hodnotenia/stanoviska/posudenia realizovaného podla ¢l. 4
ods. 4.12 zmluvy;

z) poruscnia povinnosti Prijimatel’a Riadne realizovat’ Aktivity Projektu v nadvéznosti
na vysledok hodnotenia/stanoviska/posudenia realizovancho podla ¢l. 4 ods. 4.12
zmluvy;

aa) ak bude z podkladov podla ¢l. 4 ods. 4.12 zmluvy vyplyvat dévod nepokracovania
vo financovani Projektu s ohladom na ohrozenie dosiahnutia/nedosiahnutie ciel'a
Projektu;

bb) neuplatiuje sa.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane pripadov uvedenych
v predchadzajicom odseku tohto ¢lanku, ma Poskytovatel pravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstipit okamzitc po tom, ako sa o poruSeni povinnosti, resp. o doévode podla
predchadzajiiceho odseku tohto Elanku dozvedel (Prijimatel v tejto suvislosti berie
navedomie, ¥e¢ sohladom na pravne postavenie a povinnosti Poskytovatel'a, mdze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost vykonat
kontrolu u Prijimatel'a, pripadne povinnost’ realizovat’ in¢ osobitn¢ postupy a ukony, a preto
Prijimatel stihlasi s tym, Zc na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem , bez zbyrocného odkladu* zahtfia dobu, po ktora su
v priamej nadvaznosti vykonavane ukony Poskytovatel'om alebo inym subjektom v spojeni
s Projektom), alebo kedykol'vek v priebehu plynutia premléacej doby podla prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady (ES, EURATOM) €. 298 8/95 o ochrane
finanénych zaujmov Europskych spolocensticv a ¢l. 5 ods. 5.8 zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel' opravneny
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost ani
v primeranej dodato¢nej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta. Ak dodatoéné splnenie
zavazku nie je mozné, mdze Poskytovatel od Zmluvy o poskvtnuti NFP odstipit” aj bez
poskytnutia dodatotnej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatné¢ho porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel' opravneny poskytnut Prijimatel'ovi dodato¢nu lehotu
na splnenie poruSenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodn¢ho
zakonnika).
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